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WARUNKI BEZPIECZENSTWA
PRZY JEZDZIE NA ROWERZE

Panstwa bezpieczenstwo jest dla nas najwazniej-
sze, dlatego nasza firma Marin Bikes California pro-
jektuje i wykonuje rowery z najwyzsza starannoscia.

Nizej podane ogodlne informacje dotyczace
bezpiecznego korzystania z roweru nie zwalniaja
jego uzytkownika ze znajomosci i stosowania sig
do przepisow poruszania sig rowerem po drogach
publicznych, Sciezkach rowerowych, chodnikach
zapisanych w aktualnie obowiazujacym kodeksie
drogowym.

Przestrzegaj wszystkich przepiséw ruchu
drogowego i wszystkich lokalnych zasad ru-
chu drogowego.

Jezdzij rowerem z wtasciwie dokreconymi
potaczeniami $rubowymi, w petni wyregulowa-
nym i dostosowanym do twojego wzrostu i stylu
jazdy. Wszelkie regulacje i ustawienia wykonaj
w specjalistycznym/autoryzowanym punkcie ser-
wisowym.

Dzielisz droge lub sciezke z innymi - kierow-
cami, pieszymi i innymi rowerzystami. Szanuj ich
prawa.

Zawsze podczas jazdy miej zatozony kask ro-
werowy, ktory spetnia najnowsze standardy cer-
tyfikacji i jest odpowiedni do rodzaju jazdy.

Jedz defensywnie. Zawsze zaktadaj, ze inni
cie nie widza. Kolizja z ciezkim pojazdem me-
chanicznym (samochdd, motocykl) w wiekszosci
wypadkow konczy sie dla rowerzysty powaznym
uszczerbkiem na zdrowiu lub utratg zycia. NIE
JEST WAZNE PIERSZENSTWO LECZ BEZPIE-
CZENSTWO.

Przed jazda

Szczegdlnie po dtuzszym nieuzywaniu roweru
(np. sezon zimowy) zalecane jest wykonanie pet-
nego przegladu roweru.

Upewnij sig ze w rowerze wszystkie czesci sg
dokrecone i nie ma zadnych luzéw.

Upewnij sie ze hamulce dziatajg prawidtowo,
czy sita hamowania jest odpowiednia, czy nie do-

-5



chodzi do blokowania két. W przypadku jakich-
kolwiek watpliwosci nie jedz rowerem lecz udaj
sie do serwisu celem weryfikacji i ewentualnej
regulacji badz naprawy.

Upewnij sie ze przerzutki dziatajg prawidto-
wo, nie zacinajg sie, nie spada tancuch z zebatek
i zmiana przetozen jest ptynna.

Upewnij sie ze nie brakuje lub nie sg uszko-
dzone szprychy. Upewnij sie ze o$wietlenie dziata
prawidtowo i jest czyste.

Upewnij sig ze sztyca siodetka i kierownicy nie
sg wysunigte powyzej oznaczenia bezpieczenstwa.

Upewnij sie ze cisnienie w oponie jest wtasci-
we. Informacja jest umieszczona na oponie.

Upewnij sie ze chwyty sg poprawnie zamon-
towane.

Ubranie do jazdy rowerem powinno uniemoz-
liwi¢ wkrecenie sie w jakakolwiek ruchoma czes¢
roweru (szczegolnie dotyczy to szalikow, chust).

Ubranie w jasnych kolorach a zwtaszcza od-
blaskowe kamizelki lub elementy zwigkszajag bez-
pieczenstwo rowerzysty.

=

Uzywaj roweru wyregulowanego i dostoso-
wanego do twojego wzrostu i preferencji. W celu
regulacji udaj sie do wyspecjalizowanego serwisu
rowerowego.

Jazda rowerem

Zachowaj czujnosc¢ podczas jazdy. Patrz przed
siebie i badz gotowy, aby uniknaé réznorakich
niebezpieczenstw. Nigdy nie zmieniaj ustawien
ani regulacji podczas jazdy na rowerze. KONCEN-
TRUJ SIE NA JEZDZIE.

Jedz w atestowanym i wtasciwie zatozonym
kasku.

JedzZ po wyznaczonych sciezkach rowerowych
lub mozliwie jak najblizej krawedzi drogi, w kie-
runku ruchu drogowego lub zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Zmiane kierunku jazdy sygnalizuj wystawia-
jac reke z odpowiedniej strony. Upewnij sig ze nie
jestes wyprzedzany co mogtoby doprowadzi¢ do
urazu reki.



Nigdy nie jedz ze stuchawkami. Maskujg od-
gtosy ruchu i syreny alarmowe, a ich przewody
moga zaplatac sie w ruchome czesci roweru.

Nie korzystaj z telefonu komaorkowego lub in-
nych urzadzen.

Nie przewoz rzeczy mogacych ograniczy¢
twojg widocznos¢ lub mie¢ wptyw na utrzymanie
réwnowagi.

Nigdy nie chwytaj sie innego pojazdu w trak-
cie jazdy.

Nigdy nie jezdzZ na rowerze pod wptywem al-
koholu, narkotykéw lub lekéw wptywajacych na
zdolnosci psychomotoryczne.

Jedz z predkoscig zgodna z przepisami i ogra-
niczeniami oraz odpowiednig do warunkdw.

Jedz w okularach ochronnych, ktére chronig
przed unoszacymi sie w powietrzu zanieczyszcze-
niami.

Zwalniaj i hamuj z wyprzedzeniem podczas
zjazdu z gory.

Podczas ztej pogody (mokra, sliska na-
wierzchnia) sprawnos¢ hamulcow jest znacznie

zmniejszona dlatego jedz wolniej i hamuj odpo-
wiednio wczesnie. Przy bardzo ztej pogodzie roz-
waz zakonczenie jazdy i odprowadzenie roweru.
Nie dotykaj hamulcow bezposrednio po ha-
mowaniu gdyz sie rozgrzewaja i moga cie opa-
rzyc.
Po upadku lub kolizji oddaj rower do przegladu.

Dzieci na twoim rowerze

Dzieci powinny by¢ przewozone na twoim ro-
werze tylko w atestowanych fotelikach dzieciecych.

Foteliki powinny by¢ montowane w odpo-
wiednim miejscu roweru zgodnie z zaleceniami
producenta.

Upewnij sie ze fotelik jest prawidtowo zain-
stalowany a dziecko wtasciwie usadzone i ubrane
tak zeby jego nézki i ubranie nie wkrecity sie w ru-
chome czesci roweru.

Upewnij sig ze dziecko w foteliku jest wtasci-
wie zabezpieczone przed wypadnieciem.

Dziecko przewozone rowerem musi mie¢ za-
tozony odpowiedni i atestowany kask.
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Skonsultuj ze sprzedawcy jaki jest wtasciwy
rodzaj fotelika dla modelu twojego roweru.

Pamietaj ze zwiekszona masa catkowita (przy
przewozeniu dziecka) wydtuza droge hamowania.

Przy przewozeniu dziecka zachowaj szcze-
golng ostroznos¢ gdyz w nagtych sytuacjach jest
tatwo utraci¢ rownowage i doprowadzi¢ do upad-
ku z narazeniem zdrowia lub zycia.

Przed odstawieniem roweru nalezy zawsze
wczesniej wyjac dziecko z fotelika.

Upewnij sie u sprzedawcy ze zainstalowanie
fotelika nie spowoduje utraty gwarancji dla two-
jego roweru.

Bagaz

Bagaz nalezy przewozi¢ na zamontowanym
fabrycznie bagazniku. Nosnos¢ bagazu jest poda-
na na bagazniku. Nadmierne obcigzenie bagazni-
ka moze doprowadzi¢ do uszkodzenia roweru.

Jesli chcesz w swoim rowerze zainstalowac
bagaznik lub torby (tzw. Sakwy) skonsultuj sie ze
sprzedawca jaki jest typ jest odpowiedni do two-

=

jego roweru. Nieodpowiedni typ bagaznika moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia twojego roweru.
Upewnij sie ze twoj bagaz nie wkreci sie w ru-
chome czesci roweru, nie blokuje linek hamulca
i przerzutek i nie zastania oswietlenia.
Upewnij sie u sprzedawcy ze zainstalowanie bagaz-
nika nie spowoduije utraty gwarancji twojego roweru.

Przewozenie roweru samochodem

Skonsultuj ze sprzedawca i dowiedz czy dany
typ bagaznika jest odpowiedni do przewozenia
twojego typu roweru.

Zdemontuj ze swojego roweru wszelkie ak-
cesoria ktére moga sie obluzowac i wypadajac
uszkodzi¢ samochadd lub rower.

Mycie roweru

Uzywaj miekkich szczotek lub $cierek np.
z mikro fibry oraz nieagresywnych detergentdw.

Nie myj roweru myjka wysokoci$nieniowg ani
nie uzywaj rozpuszczalnikdw, poniewaz moga
doprowadzi¢ do uszkodzen.



Przy smarowaniu uwazaj zeby nie zabrudzi¢
tarczy hamulcowej, klockéw hamulcowych lub
obreczy, poniewaz moze to powodowac pogor-
szenie hamowania.

Powyzej podane ogélne informacje nie wy-
czerpuja wszystkich spraw dotyczacych zasad
bezpiecznego uzytkowania roweru. W przy-
padku watpliwosci lub dalszych pytan skonsul-
tuj sie ze sprzedawca lub z serwisantem.

Instrukcja uzytkowania roweru

Sprzedawany w sklepie rower jest przygoto-
wany do jazdy (ztozony , wyregulowany i dosto-
sowany do wymagan klienta) Rower zakupiony
w sklepie internetowym nalezy ztozy¢ i wyregulo-
wac w autoryzowanym punkcie serwisowym. Po
przejechaniu 300 km lecz nie pdzniej niz do trzech
miesiecy nalezy dokonac przegladu gwarancyjne-
go w autoryzowanym serwisie

Zakupiony rower Marin jest przeznaczony do
uzytku rekreacyjnego a nie do wyczynowej/za-
wodniczej jazdy.

W okresie gwarancji wszelkie przeglady, mo-
dyfikacje i naprawy nalezy wykonywac¢ w wyspe-
cjalizowanym serwisie rowerowym.

Jako ze nowoczesny rower jest skomplikowa-
nym urzadzeniem do jego regulacji/modyfikacji/na-
praw jest wymagana specjalistyczna wiedza, umie-
jetnosci i narzedzia. Dlatego po uptywie okresu
gwarancyjnego zalecamy wykonywanie wszelkich
w/w czynnosci w specjalistycznym punkcie serwisu
rowerow. W przypadku dokonywania tych czynno-
$ci samodzielnie; rozszerzona instrukcja obstugi
znajduje sie na stronie internetowej www.motor-
-land.pl mozna tez skontaktowac sig z wybranym
autoryzowanym punktem sprzedazy/serwisu.

Zakupiony rower Marin jest rowerem trady-
cyjnym tzn. jego napedem jest sita miesni rowe-
rzysty krecacego pedatami i przenoszona na koto
za posrednictwem tancucha lub paska napedo-
wego. Wstrzymanie lub pedatowanie do tytu nie
powoduje zadnych zmian w zachowaniu roweru
poza utrata predkosci zwigzang z oporami tocze-
nia i oporem powierza. Niektdre modele rowerow
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Marin moga by¢ wyposazone w hamulec nozny
tzw. torpedo, w takim przypadku krecenie peda-
tami do tytu uruchamia ten hamulec.

Zakupiony rower Marin posiada zamonto-
wane dwa hamulce (koto przednie i koto tyl-
ne) umozliwiajgce sprawng redukcje predkosci
lub/i zatrzymanie roweru. Zamontowany typ ha-
mulcow (szczekowe lub tarczowe) jest zalezny od
zakupionego modelu.

Szczegotowych informacji nt. funkcjonowania
poszczegolnych systemow udzieli sprzedawca
roweru.



WARUNKI GWARANCJI

1.

Producent gwarantuje, ze sprzedany, nowy
rower marki Marin nie posiada wad materia-
towych i wykonawczych.

Gwarancja obejmuje wytacznie wady ukryte
lub powstate z winy producenta, wynikaja-
ce ze ztej jakosci materiatéw i niewtasciwej
technologii produkcji.

Wtasciciel roweru zobowigzany jest do wyko-
nania przegladu gwarancyjnego w autoryzo-
wanym serwisie po przejechaniu 300 km jed-
nak nie pézniej niz 3 miesiace od daty zakupu.
Wszelkie regulacje i przeglady roweru w okre-
sie gwarancji s ptatne, ceny s uzgadniane
na biezaco z serwisem.

Importer gwarantuje, ze rowery MARIN, spet-
niajg wszystkie normy techniczne obowigzu-
jace na terenie Unii Europejskie;.

Okres gwarancji dla nowego roweru wynosi
2 lata od daty sprzedazy.

W przypadku gdy zakupiony rower jest uzyt-
kowany jako wypozyczany srodek transportu,

10.

lub na potrzeby firmy, organizacji; tzn. nie na
uzytek wtasny, gwarancja jest udzielana na
okres 12 miesiecy od daty zakupu.

Rama stalowa lub ze stopéw aluminium ob-
jeta jest dozywotnig gwarancja. Rama wyko-
nana z kompozytu wtdkien weglowych ma
5 lat gwarancji. Taka gwarancja zostaje ak-
tywowana pod warunkiem zarejestrowania
zakupionego roweru na stronie internetowej
producenta: www.marinbikes.com.pl

W przypadku rowerdw z petng amortyzacja,
gwarancja na rame wynosi 5 lat, niezaleznie
od tego, z jakiego materiatu jest wykonana.
Gwarancja nie obejmuje wad bedacych konse-
kwencja zaniedban obstugowych, konserwacyj-
nych oraz wszelkich uszkodzer mechanicznych
bedacych skutkiem upadku, kolizji, przecigzenia
i wyeksploatowania sprzetu oraz niezgodnego
Z przeznaczeniem uzytkowania roweru.
Gwarancja jest wazna jedynie wtedy, gdy ro-
wer zostat ztozony, wyregulowany i przygo-
towany do uzytkowania w wyspecjalizowa-
nym serwisie rowerowym.
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. Jedynym i ostatecznym arbitrem orzekaja-

cym w sprawie zasadnosci reklamacji kom-
ponentdw nie wyprodukowanych przez MA-
RIN, jest oficjalny przedstawiciel producenta
w/w elementdw.

. Dokumentem umozliwiajacym rozpoczecie

procedury reklamacyjnej jest dowod zakupu
i poprawnie wypetniona karta gwarancyjna
i potwierdzenie wykonania serwisu gwaran-
cyjnego (pieczatka i podpis serwisu na str.
16). Dokumenty te nalezy przechowywac
w bezpiecznym miejscu.

. Wszystkie stwierdzone nieprawidtowosci w funk-

cjonowaniu roweru nalezy niezwtocznie zgtaszac
wytacznie u sprzedawcéw roweréw MARIN. Do-
chodzenie praw wynikajacych z gwarancji bezpo-
$rednio u importera nie jest mozliwe.

. Reklamowany rower, bedacy na gwarancji,

musi by¢ czysty i kompletny. Wtasciciel nie
moze sam rozktadaé roweru na czesci. Re-
klamowana rama, widelec amortyzowany,
ttumik albo inne czesci roweru nie moga by¢
wymontowane z roweru.

15.

16.

17

18.

W przypadku uzasadnionej reklamacji impor-
ter zobowigzuje sie do usuniecia usterki po-
przez naprawe lub wymiane wadliwej czesci
sktadowej roweru na nowa takg samg lub,
gdy to niemozliwe, na inng o podobnych para-
metrach technicznych. Importer nie gwaran-
tuje jednak zachowania koloru.

W przypadku ujawnienia wad objetych gwa-
rancjg, ich usuniecie nastapi w najszybszym
mozliwym terminie.

. W przypadku niemoznosci dokonania na-

prawy elementy objete gwarancja zostang
wymienione na nowe, jednakze gwarant za-
strzega sobie prawo wydtuzenia okresu ocze-
kiwania o czas konieczny do sprowadzenia
tych czesci do Polski. Rdwnoczesnie gwarant
zobowiazuje sig, ze reklamacja zostanie zata-
twiona w mozliwie najkrétszym czasie.

W przypadku koniecznosci wymiany ramy ro-
weru, gwarant zastrzega sobie prawo wydtu-
zenia okresu oczekiwania na czas konieczny
do sprowadzenia nowej ramy do Polski. Row-



20.

21.

22.

noczesnie gwarant zobowiazuije sie, ze rekla-
macja zostanie zatatwiona w mozliwie jak
najkrotszym czasie.

. W przypadku sktadania reklamacji wymagane

jest udokumentowanie serwisowania roweru
przynajmniej raz w roku.

Uzytkowanie roweru w zawodach, agresywna
jazda, eksploatowanie w cigzkich warunkach
terenowych i klimatycznych (btoto, deszcz,
kurz), przecigzanie, uzytkowanie w celach
komercyjnych i w inny niestandardowy spo-
sob, drastycznie skraca okres sprawnosci
technicznej wszystkich czesci roweru. Moze
to stanowi¢ podstawe do nieuwzglednienia
reklamacji z tytutu uszkodzen powstatych
skutkiem tych okolicznosci.

Kwestie nie ujete w niniejszej karcie gwaran-
cyjnej sa regulowane przez odpowiednie zapi-
sy Kodeksu Cywilnego.

Gwarancjg nie sa objete elementy ulegaja-
ce naturalnemu zuzyciu lub rozregulowaniu
w trakcie uzytkowania: zniszczenie lub zuzy-

23.

24.

cie ogumienia, klockow hamulcowych, tarcz
hamulcowych, biezni hamulcéw w obreczach
kot, linek hamulcowych i linek przerzutek,
haka przerzutki, gripéw i owijek, pedatow,
tancucha, zebatek przdd i tyt; rozcentrowanie
kot; rozregulowanie przerzutek i hamulcow.
Przyczyna wielu uszkodzen nie objetych gwa-
rancja sa uszkodzenia mechaniczne powstate
w wyniku przecigzen lub wypadkéw. Naj-
bardziej typowe to: uszkodzenie i zdeformo-
wanie obreczy, wygiecie lub ztamanie haka
przerzutki, wygiecie lub ztamanie przerzutki
przedniej lub tylnej, wygiecie lub ztamanie
wspornika siodta, peknigcie podkowy widel-
ca amortyzowanego, naruszenie geometrii
ramy.

Szereg uszkodzen nie moze by¢ podstawa
do roszczen gwarancyjnych, bowiem sa kon-
sekwencjg ewidentnych zaniedban ze strony
uzytkownika: przedwczesne wyeksploato-
wanie kasety i wiencow mechanizmu korbo-
wego z powodu niedotrzymania obowiazku
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wymiany tancucha we wtasciwym czasie,
zniszczenie gwintu w korbach skutkiem jazdy
z niedokreconymi pedatami, rozkalibrowanie
kwadratowych otworéw w korbach z powo-
du niedokreconych srub osi suportu, korozja
elementéw galwanizowanych i aluminiowych
w rowerach przechowywanych w zawilgoco-
nych pomieszczeniach lub na wolnym powie-
trzu np. na balkonie, wybicie biezni tozysk ste-
ru jako efekt niewtasciwego naciggu tozysk,
korozja tozysk i wewnetrznych czesci widelca
amortyzowanego jako skutek mycia roweru
urzadzeniem wysokoci$nieniowym, uszko-
dzenia elementow roweru na skutek sto-
sowania niewtasciwego momentu sity przy
dokrecaniu potaczen srubowych (zwtaszcza
w konstrukcjach z wtdkna weglowego), zta
praca hamulcow hydraulicznych z powodu
stosowania niewtasciwego ptynu hamulco-
wego, badz zaniedbania jego okresowych wy-
mian, pekniecie rury pod-siodtowej ramy na
skutek nadmiernego wysuniecia wspornika

25.

26.

siodta, wygigcie wiencow mechanizmu kor-
bowego i odksztatcenie przedniej przerzutki,
powstate skutkiem zmiany przetozen pod ob-
cigzeniem, uszkodzenie elementéw tylnego
zawieszenia skutkiem niewtasciwej regulacji
ttumika.
Subiektywne odczucia luzow oraz dzwigkow
podczas uzytkowania roweru nie stanowi
podstawy do reklamacji gwarancyjne;.
Uzytkownik traci uprawnienia gwarancyjne
w nastepujacych przypadkach:
wygasniecie okresu gwarancji
utrata karty gwarancyjnej
nie stosowanie sie do zalecen zawartych w za-
taczonej Instrukcji Obstugi Roweréw MARIN
modyfikacja roweru lub jego czesci
wprowadzenia zmian konstrukcyjnych lub za-
montowanie innych czesci niz oryginalne bez
zgody producenta
nie dokonanie w wyznaczonym terminie prze-
gladu gwarancyjnego
uczestnictwo w wypadku lub kolizji drogowej



e brak profesjonalnej obstugi technicznej i nie-
podporzadkowanie sig zalecanemu interwato-
wi przegladow okresowych

UWAGI DODATKOWE

W przypadku uzytkowania roweru w ruchu
drogowym nalezy wyposazy¢ go we wszystkie
elementy bezpieczenstwa okreslone w Prawie
o Ruchu Drogowym.

Instrukcja uzytkowania roweru ma charakter
ogolny i nie zawiera szczegdtowych informaciji,
zwtaszcza na temat ustawien i regulacji zawie-
szenia. Wyjasnienie zasad oraz regulacja tych
elementéw dla potrzeb konkretnej osoby, lezy
w gestii sprzedajacego.

Wszystkie informacje dotyczace ustawien
i przegladow mozna znalez¢ na stronie:

www.motor-land.pl/rowery

OSTRZEZENIE

Podobnie jak w przypadku wszystkich ele-
mentdw mechanicznych, rower ulega zuzyciu
i poddawany jest duzym naprezeniom. Rdzne ma-
teriaty i czesci roweru moga reagowac na zuzycie
w rozny sposob. Jezeli trwatos¢ konstrukcyjna
czesci zostanie przekroczona, moze ona nagle
ulec uszkodzeniu, powodujac ewentualne zranie-
nie rowerzysty. Pojawienie sie pekniecia, rysy lub
zmiany zabarwienia w obszarach wystepowania
duzych naprezen moze wskazywac na to, ze upty-
nat juz okres trwatosci danej czesci i zalecana jest
jej naprawa lub wymiana.
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CZYTELNY PODPIS KUPUJACEGO:

PRZEGLAD GWARANCYJNY
PIECZATKA | PODPIS SERWISU:
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ZGODA NA PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH

Zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony osdb fizycznych w zwigzku z prze-
twarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodne-
go przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych)
oraz ustawy z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie danych
osobowych (Dz.U. 22018 . poz. 1000 z pézn. zm.) przez
Motor-Land Tomasz Kuzior, Zbigniew Hebda sp.j. z sie-
dzibg w Dziekanowie Nowym (05-092 tomianki) przy
ul. Kolejowej 362/364, wpisana do rejestru przedsie-
biorcow Krajowego Rejestru Sadowego pod nr KRS
0000188944, dla ktorej akta rejestrowe prowadzi Sad
Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie, XIV Wy-
dziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP
9521276235, REGON 012224180 (Administrator danych
osobowych)weelu.................. ... ... ..

WYRAZAM ZGODE na przetwarzanie
moich danych osobowych

NIE WYRAZAM ZGODY na przetwarzanie
moich danych osobowych

Udzielona zgoda moze by¢ wycofana w dowolnym
czasie i w dowolnej formie.

Podanie danych jest dobrowolne i o$wiadczam, iz
s one zgodne z prawda.

Zapoznatem/am sie z trescig Klauzuli informacyjnej
oraz zostatem/am poinformowana o tym, iz jej petna
tres¢ zostata udostepniona na stronie internetowej Ad-
ministratora danych (.......... ... ... .. ... .. ),
zostatem/am dodatkowo poinformowany/a o przystu-
gujacym mi prawie do zadania dostepu do swoich da-
nych osobowych oraz ich sprostowania.

Imie i nazwisko



